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FORMULAIRE D’INSCRIPTION / PRIJAVNICA

Cours de langue et culture d’origine (LCO - Croate) 
Nastava materinskog jezika i domovinske kulture (LCO - Hrvatski)
Les enfants plurilingues, en complément à leur scolarisation en langue française, ont la possibilité de suivre des cours dans leur langue et culture d’origine (LCO). Ils sont inscrits par leurs parents. L’inscription est valable pour la prochaine année scolaire et les années suivantes. Le coût annuel du cours est de 200 CHF par enfant. Pour deux enfants ou plus par famille, un forfait de 250 CHF par année scolaire s'applique. Les informations ci-dessous sont traitées confidentiellement et utilisées exclusivement à des fins scolaires.
Višejezična djeca, kao dodatak svom školovanju na francuskom jeziku, imaju mogućnost pohađati nastavu na svom materinskom jeziku. Upisuju ih njihovi roditelji. Upis vrijedi za sljedeću školsku godinu te godine koje slijede. Troškovi po djetetu godišnje iznose 200 CHF, a za dvoje ili više djece unutar jedne obitelji plaća se jedinstveni iznos od 250 CHF za jednu školsku godinu. Dolje navedeni podatci povjerljivo se obrađuju i služe isključivo u školske svrhe.
Les informations concernant l’école, le jour et l’heure des cours de croate seront transmises aux parents avant le début des cours.
Roditelji će biti obaviješteni o mjestu i vremenu održavanja hrvatske nastave prije početka nastave.

	Nom et prénom de l’élève
Prezime i ime učenika
	     

	Lieu et date de naissance
Mjesto i datum rođenja
	     

	Nom et prénom du père
Prezime i ime oca
	     

	Pays d’origine
Zemlja podrijetla
	     

	Nom et prénom de la mère
Prezime i ime majke
	     

	Pays d’origine
Zemlja podrijetla
	     

	Rue
Ulica
	     
	N.°
Broj
	     

	Code postal
Poštanski broj
	     
	Lieu 
Mjesto stanovanja
	     

	(
	     

	E-Mail
E-pošta
	     

	Langue première de l’élève
Prvi jezik učenika
	     

	Date et signature des parents
Datum i potpis roditelja
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Direction de la formation et des affaires culturelles DFAC 
Direktion für Bildung und kulturelle Angelegenheiten BKAD
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Direction de la formation et des affaires culturelles DFAC 
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